Modeli

L Dimplex

SPK26-EU
SPK28-EU

Vodic¢ za ugradnju i uporabu

VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE:

Prije ugradnje ili uporabe ovog elektricnog kamina najprije procitajte ovaj priru¢nik. Uvijek se pridrzavajte
upozorenja i sigurnosnih uputa iz ovog priru¢nika te onih navedenih na uredaju kako biste sprije€ili ozljede i
oStecenje imovine.

Za pregled cjelokupnog asortimana Dimplex proizvoda posjetite www.dimplexfires.com

Proizvod je uskladen sa zahtijevanim standardima sigurnosti proizvoda, elektromagnetske kompatibilnosti
i zastite okoli$a. U potpunosti je u skladu s direktivama LVD, EMC, RoHS i EcoDesign. EE C €

EN: This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE: Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Bereiche
oder gelegentliche Verwendung geeignet. FR: Ce produit convient uniguement a des endroits bien isolés ou pour un usage
occasionnel. IT: Questo prodotto & adatto solo per spazi ben isolati o per uso occasionale. ES: Este producto sélo es adecuado
para espacios bien aislados o un uso ocasional. NL: Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde ruimten of voor
sporadisch gebruik. PL: Produkt ten jest odpowiedni wytcznie do dobrze odizolowanych miejsc lub do okazjonalnego uytku. NO:
Dette produktet egner seg kun for godt isolerte rom eller sporadisk bruk. RO: Acest produs este adecvat exclusiv spaiilor bine
ventilate sau utilizrii ocazionale. CZ: Tento vyrobek je vhodny pouze do dobe izolovanych prostor nebo k pilezitostnému pouziti.
DK: Dette produkt er kun egnet til velisolerede rum eller lejlighedsvis brug. PT: Este produto somente é adequado para espagos
bem isolados ou uso ocasional. SE: Denna produkt ar endast avsedd for vélisolerade utrymmen eller tillféllig anvandning. Fl: Tama
tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kdyttéon. SK: Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované
priestory alebo na obasné pouZitie. Sl: Ta izdelek je primeren le za dobro izolirane prostore ali za obasno uporabo. HR: Ovaj
proizvod je pogodan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu. HU: Ez a termék csak jol szigetelt terekhez vagy
eseti hasznalatra alkalmas
INSTALATER: OSTAVITE OVAJ PRIRUCNIK UZ UREDAJ. KORISNIK:

SACUVAJTE OVAJ PRIRUCNIK ZA BUDUCU UPOTREBU

7217290100R00



A VAZNE UPUTE

OPREZ: NEPRIDRZAVANJE OVIH UPUTA MOZE UZROKOVATI OZLJEDE I/ILI STETU TE MOZE PONISTITI
VASE JAMSTVO

Vazne sigurnosne napomene

Pri uporabi elektri¢nih uredaja uvijek se treba pridrzavati osnovnih mjera opreza kako bi se smanijio rizik od
pozara, strujnog udara i ozljeda, ukljuujuci sljedece:
* Ako je uredaj oStecen, prije ugradnje i uporabe obratite se dobavljacu.

o Ne upotrebljavajte na otvorenom.

* Ne upotrebljavajte u neposrednoj blizini kade, tusa ili bazena.

* Uredaj nemoijte postavljati neposredno ispod fiksne zidne uticnice ili priklju¢ne kutije.

Upozorenje: Ova grijalica smije se koristiti isklju¢ivo za uobi¢ajenu uporabu u kuéanstvu, i to u zemlji u
kojoj je kupljena kod ovlastenog trgovca.

Nemoijte koristiti ovu grijalicu ako je pala.
Nemoijte koristiti grijalicu ako su vidljivi znakovi oStecenja.

Grijalicu koristite na ravnoj i stabilnoj podlozi ili je, prema potrebi, pricvrstite na zid.

Djecu mladu od 3 godine drzite podalje, osim ako su pod stalnim nadzorom. Djeca od 3 godine do navrSenih 8
godina smiju uklju€ivati/iskljucivati uredaj samo ako je postavljen ili ugraden u predvideni, uobicajeni radni
polozaj te ako su pod nadzorom ili su dobila upute za sigurnu uporabu i razumiju mogucée opasnosti. Djeca od 3
godine do navrSenih 8 godina ne smiju prikljucivati uredaj, podeSavati ga, Cistiti niti obavljati korisni¢ko
odrzavanije.

Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurnu uporabu
uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ci$éenje i korisni¢ko odrzavanje
djeca ne smiju obavljati bez nadzora.

Upozorenje: Nemojte koristiti ovu grijalicu u malim prostorijama ako se u njima nalaze osobe koje ne
mogu samostalno napustiti prostoriju, osim ako je osiguran stalan nadzor.

Upozorenje: Uredaj mora biti uzemljen.

Pri priklju€ivanju ovog proizvoda na elektricnu mrezu ne preporucuje se koristenje produznog kabela ili
viSestrukog adaptera. Spajanje putem takvih uredaja moze uzrokovati preopterecenje, pregrijavanje, pa cak i
pozar na produznom kabelu ili adapteru zbog nedovoljno kvalitetnog kontakta.

Ovaj grija¢ smije se koristiti isklju€ivo na ~izmjeni¢noj struji (~), a napon naveden na grijacu mora odgovarati
naponu mreze.
Ne koristite ovaj uredaj u seriji s termi¢kom regulacijom, programskim upravljacem, vremenskom sklopkom ili

bilo kojim drugim uredajem koji automatski uklju€uje grijanje, jer postoji opasnost od pozara ako se uredaj
slu¢ajno prekrije ili pomakne.

Zapaljive materijale, poput zavjesa i drugog namjestaja, drzite podalje od prednje strane, boc¢nih strana i
straznjeg dijela grijalice. Ne koristite grijalicu za suSenje rublja.

U slucaju kvara iskljucite uredaj iz struje. Iskljucite uredaj iz struje i kada ga necete koristiti dulje vrijeme.

Uredaj mora biti postavljen tako da je utika¢ lako dostupan. Ako je napojni kabel oStecen, radi izbjegavanja
opasnosti mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser ili druga jednako kvalificirana osoba. Drzite napojni
kabel podalje od prednje strane uredaja.

Oprez: Neki dijelovi ovog proizvoda mogu se jako zagrijati i uzrokovati opekline. Posebnu pozornost potrebno je
obratiti kada su prisutna djeca i osjetljive osobe. Ova uputa dostupna je na www.dimplexfires.com
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A VAZNE UPUTE

Upozorenje: Kako biste sprijecili pregrijavanje, ne prekrivajte uredaj. Ne stavljajte tkanine ili odjec¢u na
uredaj niti ometajte strujanje zraka oko njega, primjerice zavjesama ili namjestajem, jer to moze
uzrokovati pregrijavanje i povecati rizik od pozara.

Na uredaju se nalazi naljepnica ,,Ne prekrivati” ili simbol upozorenja prikazan ovdje desno. Taj
simbol znaci da se uredaj ne smije prekrivati. Ni na koji nacin nemojte prekrivati niti blokirati reSetku
za izlaz topline. Ona se nalazi iznad prozora plamena na uredaju.

Upozorenje: Kako biste smanjili rizik od pozara, provjerite da je prednja strana Proizvoda slobodna i bez ikakvih prepreka.

Upozorenje: Kako bi se izbjegla opasnost zbog nenamjernog ponovnog ukljuéenja termicke zastite, ovaj
se uredaj ne smije napajati putem vanjskog sklopnog uredaja, kao sto je vremenski prekidac, niti spajati
na strujni krug koji opskrbljivaé redovito ukljuéuje i iskljuCuje.

UPOZORENJE - DRZITE BATERIJE IZVAN DOHVATA DJECE

1. Gutanje moze uzrokovati teSke ozljede vec¢ unutar 2 sata ili smrt, zbog kemijskih opeklina i mogucéeg
ostecenja (perforacije) jednjaka.

2. Ako sumnijate da je baterija progutana ili umetnuta u bilo koji dio tijela, odmah potrazite lijec¢nicku pomoc.

3. Pregledajte uredaje i provijerite je li pretinac za baterije pravilno osiguran, npr. je li vijak ili drugi mehanicki
zatvarac Cvrsto zategnut. Ne upotrebljavajte uredaj ako pretinac nije sigurno zatvoren.

OPREZ: Nema o¢itih simptoma

NaZalost, nije lako prepoznati kada je dugmasta ili kovanicasta baterija zapela u djetetovu jednjaku (cijevi za hranu).

Uz to se ne vezu nikakvi posebni simptomi. Dijete moze:

« kasljati, gusiti se ili jako sliniti;

* izgledati kao da ima zelu¢ane tegobe ili virozu;

 povracati;

» pokazivati na grlo ili trbuh;

+ osjecati bol u trbuhu, prsimaili grlu;

* biti umorno ili bezvoljno;

« biti tiSe nego inace, traziti viSe blizine ili se ponasati “drukcije nego inace”;
* izgubiti apetit ili imati slabiji apetit; i

* ne htjeti jesti krutu hranu / ne modi jesti krutu hranu.

Ovakvi se simptomi mogu mijenjati ili dolaziti u valovima, pri Cemu se bol pojacava pa potom popusta.

Specifi¢an znak gutanja dugmaste ili kovanicaste baterije je povracanje svjeze (jarko crvene) krvi. Ako se to
dogodi, odmah potrazite hitnu medicinsku pomo¢.

Upravo zato $to nema jasnih simptoma, vazno je biti posebno oprezan s “plosnatim” ili rezervnim
gumbastim/kovanicama baterijama u domu te s proizvodima koiji ih sadrze.

/\ WARNING
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Swallowing can lead to chemical
burns, perforation of soft tissue, and
death. Severe burns can occur within
2 hours of ingestion. Seek medical
attention immediately.




TehniCke specifikacije

Elektri¢ni kamin odli¢na je alternativa kaminu na drva ili plin. Moze udahnuti novi zivot vaSem postojecem kaminu
ili pretvoriti vas ormari¢ ili medijski centar u upecatljivu srediSnju to¢ku prostora.

Elektricne specifikacije

Napon: 240 V, 50 Hz Vrsta zarulje: LED
Snaga: 1800-2000 W Raspon radne temperature: -20 do 40°C
Spajanie: priljucivanie u uticnicu Odobrenja certificirana u skladu s IEC normama

I NAPOMENA: Potreban je strujni krug od 10 A i 240 V. Preporuéuje se zaseban strujni krug, no nije nuzan
u svim slu¢ajevima. Zaseban strujni krug bit ¢e potreban ako nakon ugradnje automatski osigura¢ ¢esto
iskljucuije ili osigurac redovito pregorijeva dok grija¢ radi. Dodatni uredaji na istom krugu mogu premasiti
nazivnu struju automatskog osiguraca.

& UPOZORENUJE: Oziéenje elektriéne utiénice mora biti u skladu s lokalnim gradevinskim propisima i

drugim vazecéim pravilnicima kako bi se smanijio rizik od pozara, strujnog udara ili ozljeda osoba.

Dimenzije proizvoda

Model A B C D E Masa
SPK23-EU 583 mm 516 mm 190 mm 535 mm 496 mm 11.9 kg
SPK26-EU 673 mm 450 mm 190 mm 598 mm 430 mm 12.8 kg
SPK28-EU 695 mm 594 mm 190 mm 664 mm 575 mm 14.7 kg
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Ugradnja

Elektricna instalacija

& UPOZORENJE: Ugradnja elektricnog kamina mora biti u skladu s vazeéim lokalnim i/ili nacionalnim
propisima za elektri¢ne instalacije te zahtjevima opskrbljivac¢a. Upotrijebite odgovarajuci priklju¢ni kabel
kako biste zadovoljili lokalne i nacionalne propise za nazivnu potrosnju.

&\ UPOZORENJE: Ova grijalica nije predvidena za uporabu s produznim kabelom. Kabel prikljucéite izravno u
odgovarajucéu uzemljenu zidnu uti¢nicu.

Uz kamin se isporucuju dva priklju¢na kabela (EU ili UK). Ako je na uredaju ugraden pogresan set, postavite
odgovarajuci prikljucni kabel.
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Postavljanje

1. Zabrtvite propuh i ventilacijske otvore: Ako uredaj ugradujete u postojeci otvor kamina, zabrtvite sav propuh
i sve ventilacijske otvore nevlaknatom izolacijom kako biste sprijeCili da ¢ada i ostaci iz dimnjaka padnu na
uredaj. Ne ugradujte u postojeci otvor kamina koji je sklon vlazi.

& OPREZ: Ne postavljajte kamin izravno na tepih ili slicne povrsine koje mogu ogranigéiti protok zraka
ispod uredaja.

2. Dimenzije otvora: Ugradite uredaj u otvor sa slijedeéim minimalnim dimenzijama:

Dimenzije otvora Prednje staklo
Dimenzija
Proizvod A B C D E
SPK23 545 mm 510 mm 230 mm 583 mm 516 mm
SPK26 610 mm 441 mm 230 mm 673 mm 450 mm
SPK28 673 mm 584 mm 230 mm 695 mm 594 mm




Ugradnja

Montaza

1. Pazljivo izvadite uredaj iz ambalaze i procitajte sve upute kako biste osigurali ispravan rad i pravilno postavljanje.

2. Za ugvrscivanje lozista odaberite jednu od sljede¢ih moguénosti:

A. Ako se postavlja u konzolu sa zatvorenom straznjom stranom, upotrijebite boénu montazu.

B. Ako se umece postavlja u konzolu s otvorenom straznjom stranom, upotrijebite L-nosa¢ koji se isporucuje u kompletu s priborom.

A. Opcija boénog priévrséivanja

1. Uklonite unutarnje bo¢ne ploce s magnetima.

2. Pri¢vrstite montazne nosace na obje strane lozista.

3. Poravnajte prednju stranu lozista (bez prednjeg stakla
i bo¢nih plo¢a) s prednjom povrS§inom otvora.

4. Ucvrstite loziSte na konstrukciju vijcima provucenima
kroz montazne nosace.

5. Nakon $to je loziste u¢vrséeno, ponovno postavite
bocne ploce.

B. Ugradnja L-nosac¢a

1. Uklonite dva vijka s donje prirubnice.
2. Prilozenim L-nosaCem pricvrstite loziSte na
kaminsku policu, koristeci vijak uklonjen u koraku 1.

Ugradnja prednjeg stakla

1. Uklonite prozirnu plasti¢nu foliju s opruge i provjerite
nije li opruga oste¢ena nakon ugradnje ulo$ka bez
prednjeg stakla. Nakon uklanjanja folije izbjegavajte
dodirivanje opruga rukama.

2. Raspakirajte prednje staklo i provijerite jesu li kukice na
staklu ravne i neoStecene.

3. Poravnajte kukice na staklu s otvorima na ulosku.
Umetnite sve Cetiri kukice u otvore i pustite da staklo
sklizne prema dolje do donjeg ruba otvora.

4. Provijerite je li prednje staklo ¢vrsto i sigurno
postavljeno.
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Rukovanje

Rukovanje

I NAPOMENA: Prije nego $to uredaj ukljuéite u struju i pokrenete ga, provijerite je li prednje staklo pravilno
postavljeno na uredaj. To je potrebno kako bi se aktivirale dodirne ikone. Ako dodirne ikone na staklu
nisu aktivne, iskljucite uredaj iz struje pa ga ponovno prikljucite.

Dodirna ploca i daljinski upravlja¢

Rucne kontrole elektricnog kamina nalaze se na prednjem staklu.

Dodirnite skriveni gumb desno od malog prozirnog prozorcic¢a kako biste aktivirali upravljanje. Odaberite ikonu, a
digitalni zaslon ce istaknuti va$ odabir. Dodirna plo¢a ponovno ¢e se sakriti nakon 5 sekundi.

Mala ikona napajanja uvijek svijetli kada je uredaj ukljucen.

R
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Visenamijenski IR (infracrveni) daljinski upravlja¢ ima
domet od priblizno 6 m. Za rad daljinski upravlja¢
treba usmijeriti prema prednjoj strani elektri¢nog
kamina.

=

o
il
-
&
e
&>

©@ 00

CDimplex




Upravljanje

Napajanje

Pritisnite za uklju€ivanje ili iskljuCivanje uredaja (stanje pripravnosti). Kada se uredaj
ponovno ukljuci, zadrzat ¢e prethodno koriStene postavke (osim mjeraca vremena).

Grijanje

Pritiskom na tipku Grijanje kruzite kroz funkcije: nisko grijanje, visoko grijanje, hladno
strujanje zraka, iskljuceno.

Na zaslonu ¢e se prikazati “Lo” (nisko grijanje), “Hi” (visoko grijanje) ili “Cb” (hladno
strujanje zraka). Nakon dvije sekunde prikazat ¢e se sobna temperatura. lkona
grijanja na dodirnoj ploc€i svijetlit e kada je aktivna neka od postavki grijanja.

Za podeSavanje termostata upotrijebite ikonu Temperature.

Temperatura

Pritisnite viSe puta kako biste prolazili kroz postavke temperature: 62°F do 92°F (17°C do
32°C).

Pritisnite jednom za prikaz zadane temperature. Treperit ¢e 3 sekunde, a zatim ¢e
se prikazati sobna temperatura.

Daljinski upravlja¢: Za podeSavanje temperature koristite tipke + ili - za temperaturu.

Iskljuci grijanje

Na dodirnoj ploc¢i istodobno pritisnite i drzite tipke Grijanje i Temperatura ( +
)ﬂse@ndi kako biste iskljucili grijac. Za ukljuCivanje grijac¢a ponovno pritisnite i drzite

iste tipke 5 sekundi. Kada je grija¢ iskljuCen, pri pritisku tipke Temperatura prikazat ¢e

Se H__”.
Sve ostale kontrole radit ¢e uobi¢ajeno.

°Cili °F.

Zaslon moze prikazivati temperaturu u °C ili °F.

Za promjenu jedinica istodobno pritisnite i drzite tipke Temperatura i Plamen
+ ﬁa dodirnoj ploci.

v

Brzina plamena

Pritiskom na tipku mijenjate brzinu plamena: minimalna (F1), srednja (F2) i
maksimalna (F3).

Pritisnite tipku viSe puta za ukljucivanje/iskljuCivanje osvjetljenja i promjenu boja. Na
zaslonu ce se prikazati tema (t0, t1, t2 itd.).

Tema t0: Ponoéni nadin

/ Boja Tema t1: Bijela
Y. Teme Tema t2: Crvena/narancasta
Tema t3: Medij plava
Tema t4: Medij ljubiCasta
Tema t5: Medij zelena
Tema t6: Prism nacin (izmjena boja)
y Zvuénik Pritisnite tipku Zvuénik za uklju€ivanje ili isklju€ivanje zvucénika.
vucni
“ Daljinski upravlja¢: Tipkama + ili - smanijite ili povecajte glasnoc¢u zvuénika.
0\“’ Plamen Pritisnite tipku za ukljucivanije ili isklju¢ivanje plamena te prolazak kroz 13 boja plamena.
L]
Tipku pritisnite viSe puta kako biste postavili tajmer za spavanje u koracima od 0,5 h,
. od 0,5h do 8 h.
Tajmer Pritisni . .
ritisnite ponovno za prikaz preostalog vremena na tajmeru.
Napomena: Kad je tajmer aktivan, lampica indikatora tajmera svijetli.
\Y}
:lo\: Svjetlina Pritisnite tipku za promjenu svjetline plamena: visoka, srednja ili niska.
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Povezivanje aplikacije

Preuzmite aplikaciju
1. Preuzmite aplikaciju “Glen Dimplex Connect” iz trgovine aplikacija.

2. Ukljucite usluge lokacije na mobitelu. 9

3. Provijerite je li vas mobilni telefon povezan na Wi-Fi.

Prijava

1. Registrirajte se e-mail adresom ili brojem mobitela.

2. Prihvatite Pravila privatnosti, Ugovor o koriStenju, Izjavu o privatnosti djece te Popis dijeljenja informacija s
treéim stranama.

3. Unesite verifikacijski kod.

Dodaj uredaj
Nakon izrade racuna prijavite se i kliknite ,,Dodaj uredaj”.
Postoje tri nacina za dodavanje kamina: Bluetooth, nacin ,,.Sporo treperenje” ili nacin ,,Brzo treperenje”.

Metoda 1: Bluetooth

1. Na kaminu pritisnite =

tipku na 5 sekundi; plavi WiFi indikator e zatreperiti.
2. Kad se prikaze va$ uredaj, dodirnite “Dodaj”.

3. Unesite naziv WiFi mreze i lozinku, zatim dodirnite “Dalje” kako biste uparili uredaj.

4

. Plavi WiFi indikator svijetlit ¢e kada se uredaj poveze.
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Prikazane slike sluze samo u ilustrativne svrhe. Stvarni izgled aplikacije, ukljucujuci boje,
tekst i raspored, moZe se razlikovati ovisno o vasem uredaju i verziji softvera.




Povezivanje aplikacije

Metoda 2: Ru¢no dodavanje u nacinu rada ,Sporo treperi”

1. Na kaminu pritisnite =

2. Otvorite aplikaciju na mobitelu
3. Kiliknite “Dalje” kako biste uparili uredaj.

tipku na 5 sekundi; plavi WiFi indikator ¢e treperiti.

te unesite naziv WiFi mreze i lozinku.

4. Kliknite “Polako treperi” za povezivanje uredaja. Kad se uredaj poveze, plavi WiFi indikator ¢e svijetliti.
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Metoda 3: Ru¢no dodavanje u nacinu "Brzo treperi"

1. Na kaminu pritisnite =

2. Otvorite aplikaciju na mobitelu
3. Kiliknite “Dalje” kako biste uparili uredaj.

tipku na 5 sekundi; plavi WiFi indikator ¢e treperiti.

te unesite naziv WiFi mreze i lozinku.

4. Kliknite “Brzo treperi”; za povezivanje uredaja. Kad se uredaj poveze, plavi WiFi indikator ¢e svijetliti.
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Odrzavanje

Zamjena baterije

Odbvijte vijak na poklopcu baterije pomocu kriznog (Philips) odvijaca. 11

2. Pritisnite jezi€ak i povucite prema van kako biste otpustili pretinac za bateriju na donjoj strani
daljinskog upravljaca.

Ispravno umetnite jednu bateriju od 3 V (CR2032 [dulji vijek trajanja] ili CR2025) u pretinac za bateriju.

Umetnite pretinac za bateriju i u€vrstite ga vijkom.

vasem podrucju obratite se lokalnoj nadleznoj sluzbi ili prodavacu.

é% Bateriju je potrebno reciklirati ili zbrinuti na propisan nacin. Za savjet o recikliranju u

Ponovno postavljanje temperaturnog sigurnosnog prekidac¢a

Ako se grija¢ pregrije, automatska zastita od pregrijavanja iskljucit ¢e uredaj. Nec¢e se ponovno ukljuciti dok se ne resetira. Za
resetiranje zastitnog prekidaca iskljucite uredaj iz struje ili iskljucite strujni krug te pri¢ekajte 5 minuta prije ponovnog ukljucivanja.

Opcée odrzavanje

Elektricno loziste redovito pregledavajte, ovisno o uvjetima, a najmanje jednom godiSnje. Po potrebi uklonite
prasinu i o€istite vlaznom krpom.

& OPREZ: Osim ugradnje i éi§éenja opisanih u ovom priruéniku, sve ostale servisne zahvate treba obaviti
ovlasteni servisni predstavnik.

& UPOZORENUJE: Iskljuéite napajanje tako da izvuéete utikaé iz utiénice te pustite da se grijaé ohladi prije
bilo kakvog odrzavanja ili ¢iSéenja, kako biste smanijili rizik od pozara, strujnog udara ili ozljeda.

Ako imate poteSkoca s loZiStem, obratite se prodajnhom mjestu na kojem ste uredaj kupili.




Jamstvo

Za vas proizvod vrijedi jamstvo u trajanju od dvije godine od datuma kupnje. U tom razdoblju obvezujemo se
besplatno popraviti ili zamijeniti ovaj proizvod, pod uvjetom da je ugraden i kori§ten u skladu s ovim uputama. Prava
koja ostvarujete temeljem ovog jamstva nadopunjuju vasa zakonska prava, koja ovim jamstvom nisu ograni¢ena niti
se na njih utjeCe.

Ako vam je potrebna podrska nakon kupnije ili pomo¢ u vezi s ovim proizvodom, na$ tim korisniCke podrske stoji
vam na raspolaganju. Mozete nas kontaktirati putem nase web-stranice www.dimplexfires.com/support. Molimo
sacCuvajte racun kao dokaz o kupniji.

Recikliranje

Na kraju uporabnog vijeka elektricnog proizvoda nemojte ga odlagati s kuénim otpadom. Reciklirajte ga gdje god postoje
odgovaraju¢e moguénosti. Za savjet o recikliranju u svojoj zemlji obratite se nadleznom lokalnom tijelu ili prodavacu.
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